
BACK PANEL MOLLE FLAP MULTICAM BLACK

Back Panel MOLLE Flap The Back Panel MOLLE Flap is a six-column panel for
the LV/119 Assault Panel Core. It features six columns of MOLLE so the end
user can mount a wide array of pouches above the main compartment. The flap
retains the passthroughs found in the GP and Flashbang Flaps and mounts
directly to the top zipper of the Assault Panel Core.  

Attributes

Name: BACK PANEL MOLLE FLAP MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104697
Mfr. No.: PC-MF-MB
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.099kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Back Panel MOLLE Flap

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Back Panel MOLLE Flap von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine flexible und sichere Möglichkeit zu bieten, Taschen an Ihrem LV/119 Assault Panel Core
zu befestigen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Back Panel MOLLE Flap nur mit dem LV/119 Assault Panel Core.
Achten Sie darauf, dass alle Taschen sicher am MOLLE System befestigt sind, um ein Herunterfallen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßiges Gewicht, das das Panel überlasten könnte.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile oder Komponenten.
Achten Sie darauf, dass die Klappe korrekt montiert ist, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Back Panel MOLLE Flap:

Öffnen Sie den oberen Reißverschluss des LV/119 Assault Panel Core.
Positionieren Sie das Back Panel MOLLE Flap so, dass die sechs Spalten MOLLE nach außen zeigen.
Schließen Sie den Reißverschluss, um das Panel sicher zu befestigen.

Befestigung von Taschen:

Wählen Sie die Taschen, die Sie anbringen möchten.
Führen Sie die MOLLERiemen der Taschen durch die Spalten des Panels.
Ziehen Sie die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Taschen sicher sitzen.

Überprüfung der Montage:

Stellen Sie sicher, dass das Panel und die Taschen fest und sicher montiert sind.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es umweltfreundlich
entsorgt wird.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des
Produkts nicht zögern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.
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Back Panel MOLLE Flap Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Back Panel MOLLE Flap. This product is designed to enhance the functionality of your
LV/119 Assault Panel Core. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
contains important information regarding product safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any signs of damage before use.
Ensure that all attachment points are securely fastened.
Keep the product away from sharp objects that could cause damage.
Do not overload the MOLLE Flap beyond its intended capacity.
Use the product only as intended and according to the instructions provided.
Store the product in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Risk of injury from improperly secured items. Risk of damage to the product from
exposure to extreme temperatures or moisture.
Avoiding Hazards: Always ensure that pouches are securely attached to the MOLLE system. Do not use the
product in wet or damp conditions unless specifically designed for such use. Avoid using the product near
open flames or highheat sources.
AgeRelated Warnings: This product is not intended for use by children without adult supervision. Keep small
parts away from children to prevent choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the top zipper of the LV/119 Assault Panel Core.
Align the Back Panel MOLLE Flap with the zipper, ensuring that the passthroughs are accessible.
Securely attach the flap to the zipper by following the manufacturer's guidelines.
Check that the flap is firmly in place before proceeding to use it.

Usage:

Load pouches onto the MOLLE Flap as needed, ensuring that they are securely attached.
Distribute weight evenly across the flap to maintain balance and prevent strain.
Regularly check the attachments to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Back Panel MOLLE Flap, please reach out to your local distributor
or manufacturer. Ensure you have the product details available for faster assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Back Panel MOLLE Flap. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.
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Guide de Sécurité du Panneau Arrière MOLLE Flap

Introduction
Merci d'avoir choisi le Panneau Arrière MOLLE Flap de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience avec le LV/119 Assault Panel Core. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du Panneau Arrière MOLLE Flap pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'exposer le Panneau Arrière MOLLE Flap à des températures extrêmes ou à des conditions
météorologiques sévères.
Ne surchargez pas le panneau avec des pochettes ou des équipements supplémentaires audelà de sa
capacité recommandée.
Assurezvous que toutes les fixations et les sangles sont correctement sécurisées avant l'utilisation.
Ne placez pas d'objets dangereux ou tranchants dans les pochettes attachées au panneau.
Vérifiez que le flap est bien fixé à la fermeture éclair supérieure avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le LV/119 Assault Panel Core est propre et en bon état.
Fixation du Flap:

Alignez le Panneau Arrière MOLLE Flap avec les passages de la fermeture éclair supérieure du
Assault Panel Core.
Insérez la fermeture éclair et tirezla pour sécuriser le flap en place.

Vérification: Une fois le flap installé, tirez légèrement sur le panneau pour vous assurer qu'il est solidement
fixé.

Utilisation

Attacher des Pochettes: Utilisez les colonnes MOLLE pour attacher des pochettes supplémentaires selon
vos besoins.
Accès aux Éléments: Ouvrez le flap pour accéder facilement aux éléments stockés dans le compartiment
principal.
Entretien: Nettoyez régulièrement le Panneau Arrière MOLLE Flap avec un chiffon humide pour maintenir sa
performance.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les règlements locaux sur l'élimination des produits textiles et des équipements militaires.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, assurezvous de le détruire de manière sécurisée pour
éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié basé dans l'UE. Vous pouvez également consulter les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre Panneau Arrière MOLLE Flap!
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Istruzioni di Sicurezza per il Flap MOLLE per Pannello
Posteriore

Introduzione
Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Flap MOLLE per Pannello Posteriore di SPIRITUS SYSTEMS. Questo
prodotto è progettato per garantire un utilizzo sicuro e pratico. Si prega di leggere attentamente le istruzioni di
sicurezza e di seguire le linee guida per garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente per aggiornamenti su eventuali richiami sul sito della Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Montaggio Sicuro: Assicurarsi che il flap sia montato correttamente sul Core del Pannello d'Assalto.
Verificare che le cerniere siano ben chiuse e che non ci siano parti allentate.
Carico Massimo: Non superare il carico massimo consigliato per il flap. Questo per evitare strappi o rotture.
Uso Adeguato: Utilizzare solo tasche e accessori compatibili con il sistema MOLLE. L'uso di accessori non
compatibili può compromettere la sicurezza.
Controllo Periodico: Effettuare controlli regolari sul flap e sulle tasche montate per assicurarsi che siano in
buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il pannello posteriore sia pulito e privo di detriti.
Verificare che il Core del Pannello d'Assalto sia in buone condizioni.

Montaggio del Flap:

Allineare il flap MOLLE con la cerniera superiore del Core del Pannello d'Assalto.
Assicurarsi che i passaggi siano correttamente posizionati come indicato nelle istruzioni di montaggio.
Chiudere la cerniera in modo sicuro, verificando che non ci siano spazi vuoti.

Utilizzo:

Una volta montato, è possibile iniziare a utilizzare il flap per l'installazione di tasche e accessori.
Assicurarsi che le tasche siano fissate correttamente e non si muovano durante l'uso.

Rimozione del Flap:

Per rimuovere il flap, aprire la cerniera superiore con attenzione.
Estrarre il flap dal Core del Pannello d'Assalto, facendo attenzione a non danneggiare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti
domestici.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, consultare il proprio comune per le modalità di
smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di conservare la ricevuta di acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Flap
MOLLE per Pannello Posteriore. Seguire sempre queste linee guida per un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.
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BACK PANEL MOLLE FLAP Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan lisävarustelut
mahdollisuuksia LV/119 Assault Panel Corelle. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita sekä ohjeita
tuotteen asennukseen ja käyttöön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista kaikki saumat ja kiinnikkeet.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vahinkoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki MOLLElisävarusteet on kiinnitetty oikein, jotta vältetään irtoaminen käytön aikana.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja turvallisuuteen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ja tiukkoja.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Assault Panel Core on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Aseta BACK PANEL MOLLE FLAP Assault Panel Coren ylävetoketjuun.
Varmista, että flappi on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Kiinnitä haluamasi MOLLElisävarusteet flappiin.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty tiukasti ja oikein.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä, jos tuote on vaurioitunut.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitset SPIRITUS SYSTEMS BACK PANEL MOLLE FLAP tuotteen. Käytä tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.
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Säkerhetsanvisningar för BACK PANEL MOLLE FLAP

Introduktion
Tack för att du valt BACK PANEL MOLLE FLAP från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge en
säker och funktionell lösning för montering av fickor på LV/119 Assault Panel Core. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BACK PANEL MOLLE FLAP i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Undvik att överbelasta panelen med för många fickor eller utrustning, vilket kan påverka stabiliteten.
Var försiktig när du monterar eller demonterar fickor för att undvika skador på produkten eller dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Montering av BACK PANEL MOLLE FLAP:

Placera flappen på den övre dragkedjan av Assault Panel Core.
Säkerställ att alla sex kolumner av MOLLE är korrekt fästa.
Kontrollera att flappen sitter ordentligt innan användning.

Användning av BACK PANEL MOLLE FLAP:

Montera fickor enligt dina behov, se till att de är ordentligt fastsatta.
Använd endast fickor som är avsedda för MOLLEsystemet för att säkerställa kompatibilitet och
säkerhet.

Inspektion:

Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Kontrollera att inga delar är slitna eller skadade.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, vänligen kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten och användningen av BACK PANEL MOLLE FLAP, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Vänligen notera att dessa säkerhetsanvisningar är utformade för att uppfylla EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Din säkerhet är vår prioritet, och vi rekommenderar att du följer dessa riktlinjer
noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.


